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醫師為王治病，怨王賞賜薄少 

釋厚觀（福嚴推廣教育班，2016.3.26） 

各位法師、各位居士，大家好！ 

今天跟大家分享一則佛典故事，這故事出自《雜譬喻經》，在《大正藏》第 4 冊 526
頁上欄到中欄。 

從前有一位大國的國王，得了重病，病了十二年都還沒痊癒，延請了各地的名醫來

醫治，但都沒有人能治好。 

這時，在邊地有一小國附屬於大國國王統領之下，在這個小國之中，有一位醫師醫

術精湛，擅長治療各種疾病。大國國王知道後，就下召命令他前來為自己治病；沒多久，

多年的病痛慢慢有些減緩。 

國王為了感念這位醫師的恩德，屢次派遣使者前去小國傳達國王的命令：「這位醫

師治好國王的病，有大功勞，應該好好賞賜他，象、馬、車輛、牛、羊、田地、房屋、

僕人、侍從以及所有裝飾物等，都封賞給他。」 

那位小國的國王遵照大王的命令，為這位良醫建造豪宅、樓閣，又給了醫師的夫人

許多衣服、飲食、金銀珠寶、裝飾品及象、馬、牛、羊等，一切具足齊全。 

醫師在國王的身邊治病，都沒聽到國王對他說什麼話，他心裡想：「我花了很多精

力及時間治療國王的病很有成效，不知國王會不會賞賜、報答我？」 

又過了一段時間，國王的疾病漸漸康復，那位醫師打算告辭回國。國王允許了，並

為他準備了一匹瘦弱的馬，車子也很破舊。 

醫師非常感歎、悔恨，他心裡想：「我費了很大的功夫治療大王的疾病很有成效，

但是大王竟然不知感恩，不提拔關照我，卻讓我空手而回。」醫師就這樣一路上憂愁、

歎息，心裡充滿著埋怨。 

當他才剛回到國內，就看到一群象，他請問那位牧象的人：「這是誰家的大象？」 

牧象人回答說：「這是某位醫師的大象。」 

醫師又問牧象人：「這位醫師從哪裡得來這些大象呢？」 

牧象人回答：「那位醫師治好了大王的疾病，因為有大功勞，所以得到這樣的回報。」 

醫師繼續往前走，在路上又看見一群馬，他問那位牧馬人：「這是誰家的馬？」 

牧馬人回答說：「這是某位醫師的馬。」 

再繼續往前行，看到一群牛、羊。醫師又問牧牛人、牧羊人：「這是誰家的牛羊？」 

牧牛人、牧羊人回答說：「這是某位醫師家的牛羊。」 

再繼續往前行，看見自己原來的房屋變成了豪宅、高堂重閣，與原來的房子大不相
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同，便問守門人：「這是誰家的房子？」 

守門人告訴醫師說：「這是某位醫師的房子。」 

醫師一進門，看見一位婦人身材豐滿、端莊美麗，身上穿著華麗的衣服，醫師覺得

很奇怪，問道：「這位是誰的夫人？」 

旁邊的侍從回答：「這位是某醫師的夫人。」 

自從看見象、馬、牛、羊，一直到進入屋內，醫師知道這一切都是由於他為國王治

病有功而獲得的回報。醫師感到很後悔，我原本為國王治病所下的功夫太少了！這比喻

所得的福德也就變少了。 

福德的障礙、刁難就像是國王的疾病；醫師就是比喻修福德的人；醫治國王的疾病，

就比喻修行人能修福德之事；國王的疾病能夠痊癒，就如福德已經成就。 

國王下令賞賜象、馬、豪宅等，就是累積福德所得到的回報。 

一般人總是希望能夠迅速達成自己的願望，但又經常擔心為何遲遲未能實現；就好

比有人信心微薄，早上稍微修一點福德，希望晚上就能得到回報一樣。一旦老病死來臨，

就以為修善法卻沒有善報。 

人死後投生天界，在尚未到達天界的中陰身能看見種種相應的善相，就像那位醫師

尚未到家之前就看見象、馬等一樣。乘著中陰身到達天界之後，在天界受生，看見天堂

種種莊嚴，這才追悔莫及，感歎自己之前為何不多修點福德；正如那位醫師看見了賞賜，

悔恨自己為大王治病所下的功夫太少了。 

這一則故事提到：醫師感歎自己當初應該更加倍地用心來為國王治病，這樣所得的

福德會更大！有病人，醫師才能發揮所長；同樣地，有困苦的人，我們才有機會修福德，

也應該感謝他。醫師就是比喻修福德的人；疾病痊癒，就比喻福德圓滿成就。 

我們做事不要太在意這是為國王、為父母、為公司或為誰而做，其實，做了善事，

得到的福德就是自己的，別人拿也拿不走。 

福德與福報不同，福德是因，福報是果。想要得大福報，就必須不斷地積集「福德」

才行；反之，如果沒有持續不斷地累積福德，再大的福報也終有用盡的一天！ 

另外，有人夾雜著貪心、好勝心來修福德，這樣的福德是有漏法，還帶有雜染；且

有的人得了福報可能只是自己受用，或是只與親戚、朋友共享；但菩薩不一樣，菩薩以

不貪、不瞋、不癡來修福德，所得的福報也是用來利益眾生。這是一般凡夫與菩薩的差

別。 

《大智度論》說：「布施、持戒、忍辱、精進、禪定等五波羅蜜種植諸功德，般若

波羅蜜除掉它的執著的心、還有邪見；就好像一個人種稻穀，另外一個人去除雜草，這

樣的話稻子就能長得好，收成也比較好。」 

意思是說：雖然修福德可以享用福報，但也要修般若智慧去除執著的心與邪見，我

們應該要這樣福慧雙修才對！ 
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以上以這些跟大家共勉。 

 

 

※經典原文 

一、《雜譬喻經》卷 1（16）（大正 4，526a13-b19）：                                          

昔有一大國王，身得重病十二年不差1，一切大醫無能治者。 

時，邊方2小國統屬3大王，有一醫師善4能治病。王即召來令治己病，未久之間即蒙除降
5。 

王便念欲報此師恩，屢遣使者宣令6彼國：「此師治王病差，應有大功宜應賞賜，象、馬、

車乘、牛、羊、田宅、青衣7、直8人、嚴飾9之具，皆給與之。」 

彼小國王奉宣上命10，為設11舍宅高堂12重閣，給其師婦衣裳、飲食、珠環、嚴具13，及

象、馬、牛、羊一切備足。 

師在王邊無有語者，師便思惟：「我治王病大有功夫14，未知王當報我與不？」 

復經數日王轉平復，其師請辭欲還本國。王便聽之，給一羸15馬，乘具亦弊16。 

師大歎恨：「我治王病大有功夫，而王不識恩分、不相料理17，令我空去。」循道愁歎以

為永恨。 

適18至本國，見有群象，問象子19曰：「此誰家象？」 

象子答曰：「此是某甲師象。」 
                                                       
1 差（ㄔㄞˋ）：病除。（《漢語大詞典》（二），p.973） 
2 邊方：1.邊地，邊疆。（《漢語大詞典》（十），p.1285） 
3 統屬：統轄，隸屬。（《漢語大詞典》（九），p.850） 
4 善：13.擅長，善於。（《漢語大詞典》（三），p.439） 
5 降：11.減，減退。（《漢語大詞典》（十一），p.963） 
6 宣令：傳達帝王的命令。（《漢語大詞典》（三），p.1406） 
7 青衣：4.指役吏，差役。（《漢語大詞典》（十一），p.522） 
8（1）直：20.當值，值勤。（《漢語大詞典》（一），p.853） 
（2）直：10.值班，侍衛。《玉篇》：“直，侍也。”（《漢語大字典》（一），p.62） 

9 嚴飾：裝飾美盛，盛飾。（《漢語大詞典》（三），p.550） 
10 上命：1.上級的命令，特指君命。（《漢語大詞典》（一），p.277） 
11 設：1.設置，安排。（《漢語大詞典》（十一），p.80） 
12 高堂：1.高大的廳堂，大堂。2.借指華屋。（《漢語大詞典》（十二），p.946） 
13 嚴具：即妝具。（《漢語大詞典》（三），p.545） 
14 功夫：2.謂作事所費的精力和時間。4.本領，造詣。（《漢語大詞典》（二），p.766） 
15 羸：3.指瘦馬。（《漢語大詞典》（六），p.1400） 
16 弊：5.壞，低劣。（《漢語大詞典》（二），p.1317） 
17 料理：1.照顧，照料。4.提拔，提攜。《漢語大詞典》（七），p.333） 
18 適：2.歸向，歸從。19.剛才，方才。（《漢語大詞典》（十），p.1160） 
19 子：13.古代對男子的尊稱或美稱（《漢語大詞典》（四），p.165） 
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復問象子曰：「某甲師何從得此象？」 

象子答曰：「某甲師治大王病差，功報所得也。」 

小復前行，見有群馬，問馬子曰：「此誰家馬？」 

馬子答曰：「某甲師馬。」 

小復前行，見有群牛羊，問群牛羊子曰：「此誰家牛羊？」 

羊子答曰：「某甲師牛羊。」 

小復前行，見其本舍高堂重閣殊異本宅，問門人20曰：「此是誰舍？」 

門人答曰：「此是某甲師舍。」 

便入其閤21內，見其婦形色豐悅22、身服寶23衣，怪24而問曰：「此誰夫人？」 

直人答言：「此是某甲師夫人。」 

從見象馬及入舍內，皆知是治王病功報所得；便自追恨25，本治王病功夫26少也，喻福

德也。 

福德留難27如王病也；醫師喻修福人也；治王病者，喻如行人能修福事也；王病差者，

如福德已成也。 

王宣令賞賜象、馬、室宅者，言福積於此報成於彼也。 

夫望速者，常患28應遲也；如人少信，有時作福便望朝夕29報也；老病死至，便謂自然

無善報也。 

得天中陰善應具至，如彼醫師見象馬也。乘此中陰既到天宮，受彼生陰，目見天堂種種

嚴飾，乃知追恨往昔不多作也；如彼醫師既見賞賜，恨其治病功夫少也。 

 

 

二、《大智度論》卷 29〈1 序品〉（大正 25，272c2-4）： 

五波羅蜜殖諸功德，般若波羅蜜除其著心，邪見；如一人種穀，一人芸除眾穢，令得增

長，果實成就。 

                                                       
20 門人：4.守門的人。（《漢語大詞典》（十二），p.2） 
21 閤（ㄍㄜˊ）：1.側門，小門。（《漢語大詞典》（十二），p.111） 
22 豐悅：豐潤悅目。（《漢語大詞典》（九），p.1357） 
23 寶：4.寶貴的，珍貴的，名貴的。（《漢語大詞典》（三），p.1641） 
24 怪：3.驚異，覺得奇怪。（《漢語大詞典》（七），p.483） 
25 追恨：追溯往事而悔恨。（《漢語大詞典》（十），p.785） 
26 功夫：2.謂作事所費的精力和時間。（《漢語大詞典》（二），p.766） 
27 留難：無端阻留，故意刁難。（《漢語大詞典》（七），p.1333） 
28 患：1.憂慮，擔心。（《漢語大詞典》（七），p.530） 
29 朝夕：4.猶言一朝一夕。形容短時間。（《漢語大詞典》（六），p.1311） 


